-

KUEHNE-+NAGEL s

. ACCETTAZIONE MERCE

Confop

firma

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86320 Denklingen, Bemmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

[@27R09%%

Quantita dichiarata: g
Quantit3 effettiva; SBC)
Tipo Imballaggio:
K Quantita Imballi; ’8
ita alle sched( d'i'Yballo: @’

Data dontrgllo: %

Hirschvogel © -
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

HWHIII" Delivery Note

Kunden-Kr:
Customer N
Kt o
SOVHILZRID 20511
5 Llsferer-Nr. Lieferscheln Datum
Suppher No, Dallvery note Date
l% OZ%O %Q, i‘\ Code fournisseur Bon do llvraison Data
91001046
10} IhrZelchen 11} Baostellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Rafarance Addiional Customer Data Cur Department Phene/Fax Extension Qur Qrder No.
Votra référence 5500039165 000D Indic, campiam, client Notre département TélJFax nldme Notre srdre no.
0000015076 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
18} Vi dari/Way af Ship oda d'expédition ﬁe‘i 20}] unfrei 21) Verpackungsarl 22} Versandzeithen 23) Gasamigewlcht kg/ Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?raa:cn ::R:}ctll :ﬂi:‘glhqemballaga il;l:g:gﬂl\:::ﬂ;: Ienvoi brutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer ¥ |ses below see document 17.821 15.931
25} ift/Shipping Add Bsse d'expédition 26) Abladestelle/Unlond Localien/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  2B) MateralKunde/CustomarPart/Ré&renceilent 28} Material/Material/Référence 30} Mengs 31) Einheit
ttem And tand/EngineeringChange/Elat Techniq Yeseriplion/Descrpll Quanlity nit
Poste ;’ " A ICusl ““L"n:“crl:lglnt Produktionscharge/Produstion bateh/Lot du production Quantité Units
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 109194 10 587966
5000014760
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 109194 10 587966
5000014759
20MnCrS5 K Uk B g
Via def Clefor: F‘;’ 5
GCG 805000-02 it snc- 70025 o= Sk
Otlugn '
030 2516043790 110655-00 28 910 (84) 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer MAR 2021
DEW 109194 10 587966 ;.-Ri
5000014758 CEVuf-D
. LD »
2omncrss Verificy ¢, Qu;'ﬁ fisaryg gi
ita
GCG 805000-02 e Uangjzyn
Inceterms 2020: FCA Denklingen AEQC: AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel,comfeniagb,htrml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817

Executive Board: Walter Bauer,

Dr, Dirk Landgrebe 17



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel -
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5} LlefererNr.

Liefarschein

Datum
Suppler No. Delivery note Dals
Code foumisseur Bon da livzalson Date
91001046
10} Ihr Zalchen 11) Bestellung/Orier/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Abtellung 13) Tel Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addiional Customer Data Our Department Phong/Fax Extension Qur Ordder Ne.
Volre néférance 5500039165 0000 Indle. complam. client Notre dépariement TélJFax ntéme Netre ordre no.
0000015076 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandatiWay of Shif d'expédition lmrld 20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Verseandzelchen 23) CGesanmgawicht kg/ Welght kgs / Palds kg
for\f\.ra_rp!er HIVO . F{:znco ::;adl: ;:;keir:lqemballage ﬁfﬁﬁmﬁﬂi T'envol brutto/grossibrut netlo/netinet
Spedition Schweitzer X |see below sesdocument 17.821 15.831
25) Versandanschrif!Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Uinloed Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterdalKundelC ar/Refé lient 29) MaterialiMateral/Référence 30) Mengs 31) Einhelt
ltem Andsningsstand/EnglneerdngChange/Etal Technique I [Descrption Quantity Unlt
Posla ; denchamgat o ..:]:; 'C'I_ienl Produktlonscharge/Produciion baish/Let du production Quaniié Unité
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 109194 10 587966
5000014773
20MnCrS5
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVQGEL Input shaft outer
DEW 109194 10 587966
5000014754
20MnCrS5
GCG 805000-02
060 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 109194 10 587966
5000014763
20MnCrS5
i GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AEOQOF 104193
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur Generat Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/fwww,hirschvogel.comv/en/aghb.hitml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cutrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mdnchen, Gurirency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 4811 00, BIC: DEUTDEMMXXX,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, 1BAN; DE52 3003 08B0 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Ditk Landgrebe




Hirschvagel Umformtechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Stralte 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Country of origin; DE

Castamer!
M:::E-ﬁ't}:nlla’
200113
5 UefererNr. Llefersc:eln
Supplier No. Delivery note
Code foumisseur Bon de Ivralson
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Besteliung/OrderiCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Refsrence Additional Custorner Data Our Departmen Phann/Fax Extension Qur Qrder Ne.
Vatra rétérence 550003921865 0000 Indlc. complén. client Nolre département TélFax Intéme Notro ordre no
0000015076 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} y of Ehlpmani/Mode d'expédition ﬁ-eld 203 unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamfigewicht kg! Welght ks / Polds kg
fom.ra.r{:!er HIVO . ?r:inno ::rptadlfl :I?:zigrag'emballane Ergﬁﬁlﬁr::%minéi Tenval brutto/grossibrut netlo/netinet
Spedition Schweitzer ¥ | see below sasdocurment 17.821 15.931
28) VersandansehrfShipping Address/Atresse d'expédition 28} Atladestells/Unload Location/Lieu de déchargernent
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQ (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerdalKundeiC art/R&fE Client 20) Material/Malerial/Rétérence 30) Menge 31} Elnhait
ltem Andsrungsstand/EngineerdngChange/tal Technique Bezelchnung/Descripion/Cescription Quentiy Unkt
Posie | n 1e/Cu. ‘.': ersalch/ ’:nn r(:I_I_ient ) Produktionscharge/Production batch/lLot du production Quantité Unité
070 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 109194 10 587966
5000014753
20MnCrs5
GCG 805000-02
080 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 109194 10 587966
5000014764 T
20MnCrS5
GCG 805000-02
080 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 109194 10 587966
5000014767
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 45, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cummency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Walter Baver,

Dr. Dirk Landgrebe 37



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.~-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Lisfarschaln

5} Lleforer-Nr.
Supplier No, Defivery nole Data
Gede foumlsseur Bon da livraison Date
91001046
18} thr Zeichen 11) BestellunpiOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteifung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Department Phone/Fax Extenslon Cur Ordar No.
Valre référance 55000391865 0000 Indle. complém. efient Notra dépantament TéLFax Intame Notra ontre no.
0000015076 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi d Vay of Shipr dexpédition | frel  20)| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgf Weight kas / Palds kg
forwarder HIVO g‘gi:co ::ﬁat}g :ﬂ?ﬂgrgsmhnlrage ’ Isdngl['{lc%I?::ﬁ Fenvol brutto/gross/nn nette/netinet
Spedition Schweitzer w |ses Galsw e dhEihEE 17.821 15.931
25) VersandanschrifyShipping Address/Adresse d'oxpédition 26} Abladestelle/Unload Location/Lleu de décharpement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterialKunde/CustomerPariRéfénancaCliant 20) MaterialMalerialRé{érance 30) Menge 31) Elnhelt
ltem Endening d/E} Change/tial Technly o iptian/Descrptl Quentity Unit
Paste i Batchil at Client Froc i PatchiLol du p Quanbité Unité
Llef ] ot Foumisseur
100 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 109194 10 587966
5000014765
20MnCrS5
GCG 805000-02
110 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 109194 10 587966
5000014770 "
20MnCrS5
GCG 805000-02
120 2516043720 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 109194 10 587966
5000014771
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoferms 2020 FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Tenns or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DEG2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Executive Board; Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 4/7



L}

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manired-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.
Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) LinfarerNr.

LIsfarschein

Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumissaur Bon db livraison Dals
91001046
10) !‘I’glie;;l}:nre 11) Beslellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtallung 12) Tel/Fax Durchwahi 14} Unsere Aufirags-Nr.
Vs isence | 5500039165 0000 e s il it Copaomend Teiracinime b el
0000015076 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi Wiy of Shif fode d'expédition fm]ld 20)] unfrel 21) Verpackungsari 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht ky/ Weight kgs 7 Poids kg
forwa_rgler HIVO . ?r:ncu ::sar;g :[:%Er:iqemhallage lsdlliﬁﬁllir:glll\::ﬂésa l'envoi brutio/gross/orut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.821 15.931
25 vV pping Address/Adresse d'expé 26) Abl llefnload 1 jen/Lley de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralKunde/CustomerPariRéférencallient 28) Mators¥Malarial/Référance 20} Mengs 31) Einheit
Item Endenungsstand/EnglnaerngChange/Etat Technigue Bszeichnung, plion/D P Quaniity Unlt
Poste L d e/ Homers: J n:“c:henl Produktionscharge/Prduction batch/ ol du production Quantité Unité
130 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 109194 10 587966
5000014828
20MnCrss
GCG 805000-02
140 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 109194 10 587966
5000014827
20MnCrS5
GCG 805000-02
160 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 1092194 10 587966
5000014830
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditfons are not accepted by us and do
not become part of any confract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwnww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BIVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX,

Hirschvogel Umformtechnik GrmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Executive Board: Walter Baver,

Dr. Dirk Landgrebe 517



D]

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

1

Hirschvogel °
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden:Nr,
CustomarNo.
gmdue]le
5) Llefarer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplleria. Dellvery nots Dale
Ccde fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10) l\{\ch&d}en 11) BestellungiOrder/Gommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteitung 13} TelisFax Durchwahl 14) Unser:iAuaraga-Nr.
veimritions | 5500039165 0000 e g Relre aapanemeat i i ot hrkis b
0000015076 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
16 W dart/Way of Ship fode d'expédition | frel 20} unfrel 21} Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwa_rgier HIVO . ?r:]:cu ::gﬂg :t?:‘t:ikak?arrmllage ﬁTﬁﬁ;rlcual'::irgsa venvol brutto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.821 15.931
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse dexpédition 26) Abladesinlle/Unioad Location/Lieu de déchangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterdalKunde/CuslomerPar/Réf&renceCilant 20) MatedalMaterialRéférence 30) Menge 31} Elphait
ftem And d ingChange/Elal Technique iptlon/Descrpt! Quantiy Unit
Poste Kundencharge/CusiomerBatch/Lot Client Produktk g batch/Lot du p Quantité Unité
Llefe h Aend ol Foumlsssur
160 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter
DEW 109194 10 587966
5000014828
20MnCrS5
GCG 805000-02
170 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer
DEW 109194 10 587966
5000014829
20MnCrS5
GCG 805000-02
180 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 109194 10 587966
5000014825
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020; AEC:  AEOF 104198

FCA Denklingen
Country of origln: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Tenns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wallheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mitnchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 D010 0926 0811 00, BIC: DPEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard?t, DGsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augshbtirg HRB 23817

Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 6/7



Hirschvogel Umformtechnilk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciglamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Ik

Hirschvogel °
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sfrasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www . hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kundén-Mes, i

Lieferschain

5) Lieferar-Nr. Datum
Supplier No. Delivery note Date
Caode fournlsseur Bon da livralson Date
91001046
10} thr Zeithen 11) Bestellung/Onfer/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellars 12) Unsers Abteflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Dala Qur Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre référance 5500039165 0000 Indle. complén. client Notre département Tél/Fax Intdma HNotre ordre no.
0000015076 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Way of Ship lode d'expédition | frel 20} unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesarmgewicht kol Welght kgs / Polds kg
paid uppald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | portdd Mede d'emballsgs Identification de I'anvol brutto/gross/brut netto/netnst
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.821 15.931
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ablad le/Unload L Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2B} A\ falkunds# Par/Rés liant 28) MeteralMaterialRéférence 30) Mangs 31) Elnhsit
ftem Knden o gChange/Eiat Techn! Jeseriplion/Descripll Quantity it
Posta * ge fLot Cllent Produktionscharge/Produclion bateh/Lot du produclion Quaniité Unité
Llefarar h e hiLol Fournlssaur
18/62 161 18 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 5.580 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
45308476 - 45308493 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of crigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become pan of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comyen/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 D732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 QG05 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7067 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Exacutive Board: Walter Bauer,

Br, Dirk Landgrebe 717



Hirschvoge] Umnformtechnik GmbH

Dr.-Manired-Hirschvogel-Siraite 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BAR)
ITALY

Hirschvodel * °
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

KundenNr.., ..
Custamde
Nodit elfant:

EN 10204: 2005-01

; EACIRR - T
"My R >

20011 -, - - 8279098
5 Lleferar-Nr. - Lie;ar;cheln Datt;rn
Supplier No. Delvery note Date
Code foumisseur Bon de livratsan Bate
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Beslallunp/Omder/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Ne.
Your Referance Additional Customes Data Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référence 5500039165 00001 Indic, compiém, cllent Natra dépariement TéLFax Intdme Nolre ordre no.
0000015 HUG-LGV/ 4740 /9300 50164562
19) \Way of Shif foda d'expédillon] frel 20} unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kas / Polds kg
forwarder HIVO o :gﬂg m::ﬂlgembauage i SR brutto/gross/brut netiometiet
Spedition Schweitzer X sosdocurent 17.821 15.931
25) VersandanschrifiShipping Addrass/Adresse d'expédition 26) A tefUnload L teu da di
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 :1]2243
70026 MODUGNO (BARD)
27) Pos. 28) MaterialTei-Nr. 28) MaterialiMaterial/Référance 30) Menge 31) Elnhalt
ttemn Customer Part No. Bezelchnung/Deseription/Descrplien Quantlty Unit
Paoste Référence du client Produktionseharge/Predustion bateh/Lot du production Quantiié Units
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 109194 10 587966
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,210 0,000 0,500
quotient A1 / N 2,8 2,0
preoduction process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 8-9
CL X3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,200 % r 0,007 % S 0,026 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,110 % Sn 0,010 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 00,0016 % N 0,0111 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sk 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm TS 3 ] 7 ) 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 40,0 38,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse QOberland, Weithaim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 Q004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, (BAN:; DE52 3003 0880 0700 5650 09, 8I1C; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Walter Bauer,

Dr, Dirk Landgrebe



Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nrr.: 21-002497 vom 17.03.2021
3

Ludwigsburg, 17.03.2021
Seite 1 von 1

(T

21-002497

IlI

4 Absender / Exp‘adl:tatir

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung wnterliegt trotz einer ge- Celranspertestsoumis, nonobsienitouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des confraire, 4 Ja Gonvention refative au confrat de
ObersinkemmensiberdenBefirderungsverdragim  transport international des marchandises par
Intern. StraRengCtarverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinatalre

MAGNA PT S,p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benuizte Gén.-i\lr.:
D-08-019-G-0158

6 Frachifiihrer / Tran‘spcrtaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

4 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévis pour Ia liveaisan de [a marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date 22,03.2021

Zsil / Temps

4 Ort und Tag der Obemahme / Liou et date de la prise en charge de Ié merchandise

7 Nachfolgender Frachtilinrer / Transporteurs successifs

Ort/Liey Denklingen
Land/Pays Deutschiand Zeit/ Temps
Datum/Bale 17,03.2021 10:00 bis 17.00 Uhr

5 Belgeflgte Dokumenta / Documents annexes

g Vorbshalte und Bemerkurgen des FrachtiUhrer /
Réservas et observalions des transporieurs

9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 1 Anzaht ;!er LM 12 Art darVerpacl(ung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et num#ros Nombre des ceolis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 82790985 COLLI Getriebeteile 23.994 73,58
2 82780990 .5 COLLI
3 827809891 2 COLLll
A A CrSsols PpWTEEIAT=
¥ -
Summe: V
i 2500 COLLI V2390400
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarfkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissemant
unfrel - Rechnung an Empfianger

Nutzlastint

21 Besonders Verelnb'arunen.f Convenlions particuliores

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschirift und Stempel des Absendars
Signalure et timbre Texpéditeur

h : s 1 . .
19 Kiz Amilhes Konnzelchen vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernammen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbargang 27 Gut 21-002497empfangen am Datum / Data
U THETNAGEL set
Hirschvogel Umformtechnik GmbH SCHWEITZER GmbH & Co. AGNAPT Stp.
a0 I 2 ‘ Via|dei Ciclamini, gnc- 16b26 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers
Signature et timbre du transporteur

2 .aa éi{n&:@?%ﬂiﬂﬁaﬁa

g

HEYS st

[BYE ™"

: = LY | §
verifica su gualita e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéftsflihrer: Axel: Friedrich, Ingrld und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200858

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 8OO 0B

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



